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Offertformuldr avseende inhyrning av personal(férberedande & icke bindande)

Order form regarding the hiring of personnel (preparatory & non-binding)

Inhyrande féretag — Mottagare / Hiring company - Beneficiary

Inhyrande féretag / Hiring company * Organisationsnummer / Organization number *

Foretagets kontaktperson

|/ The company’s contact person * Telefon och e-post / Phone *

Foretagens adress / Address * E - post / E-mail *

Basta Mottagare, Vi arbetar snabbt och effektivt for att sakerstélla ett urval av marknadens basta medarbetare. For att kunna na
ett ansenligt resultat, ber vi Er vanligen fylla i detta forberedande bestallningsformulér fullstandigt och returnera den till oss

snarast. Tack!

Dear recipient! We work quickly and efficiently to ensure a selection of the market's best employees. In order to achieve a
significant result, please fill out this preliminary order form completely and return it to us as soon as possible. Thanks!)

. N Antal Datum skapad Ordernummer
EiziElg) f Jolo il / Number of Employees * / Date * / Order number
Choose Choose

Beskrivning av uppdraget omfattning och specifikationer: (beskriv om arbetet galler produktion, industrianlaggning, byggverksamhet,
inomhus, utomhus mm.) / Description of the assignment, scope, and specifications: (industrial plant, construction, indoors, outdoors, etc.)

Ev. specifik kompetens/erfarenhet / Specific skills/experience :
Krav pa utbildning eller likvardig / Requirements for education or equivalent:

[ Lift training [ Heta arbeten [0 SSG Entré Other:

Ovriga krav pa utbildning / Other requirements for education:

[ Fallskyddsutbildning [1 1D0o6 [ Sakra Byggen Other:
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Krav pa B-korkort / Requirement for B driver's license:

O JA/Yes O Nej/ NO Notes:

Krav pa Sprak / Language requirements:

O Engelska / English

[0 Svenska / Swedish Other:

Anteckningar / Notes:

Utrustning och arbetsklader, boende / Equipment and work clothes, accommodation:

Arbetsklader tillhandahalls av

/ Work clothes are provided by: O Supplier

Verktyg och 6vriga utrustning tillhandahalls av _

/ Tools and other equipment are provided by: O Supplier

Boende tillhandahalls av _
O Supplier

/ Accommaodation provided by:

Uppdragets ort/stad / Place/city of the assignment:
©

Anteckningar / Notes:

Timpris / Hourly rate:

Timpris / Hourly price per hour: SEK

O The client

O The client

O The client

VO-
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Milersattning och eventuella parkeringsavgifter ersattas av
/ Mileage allowance and any parking fees are replaced by:

Anteckningar / Notes:

Arbetsperiod, arbetstid, évertidsarbete, arbetsrotation
/ Working period, working hours, overtime work, work rotation:

Arbetsperiod / Working period:

Arbetstid / Working hours:

Arbetsrotation / Working rotation:

04/1

Overtidsarbete / Overtime work:

Vilka dagar / What days:

[0 Lordagar / Saturdays

Ovrigt / Miscellaneous :

From:

O 56

06/2

Overtidsarbete
/ Overtime

O

[0 Soéndagar / Sundays

Anteckningar / Notes:

VO-
59-v1

O Supplier O The client

Till:

Q Other:

O Other:

0 Helgarbete /
Weekend work

[0 Annan helgdag / Another holiday



Vo-
WORLD TRADE Eov1

PARTNERS

Elektriker / Electrician

Vilka webbplatser / projekt forvantas? Typ? / What sites / projects are expected? Type?
[ Fabriker / Factories [0 Byggnation / Construction [ Tillverkning / Manufacturing

Beskrivning av uppdraget, omfattning och specifikationer: (industriell anldggning, byggnation, inomhus, utomhus)
Description of the assignment, scope, and specifications: (industrial plant, construction, indoors, outdoors, etc.)

Vilken typ av arbete behdver utféras? / What types of work need to do?

[ Installation av kabelstegar / installation cable ladders

[ Installation av kabelkanaler / Installation of cable channels

[] Hégspénningskablage (upp till 1000V) / high voltage cabling (up to 1000V)
[ Internetkabelsystem / internet cable system

[] Brandlarmssystemkabel / fire system cable

[J Andra / Other

Andra / Other:

Vilken typ av projekt? / What types of project?

[1 Interna elarbeten / Internal EIl. Work
] Montering av elskap, anslutningar / Assembly of El. Boxes, connections
[] Lagspanningsarbete / Low voltage work

[] Hogspanningsarbete / High voltage work
Andra / Other:

Ska arbetarna montera kopplingsskap? / Should workers assemble switchboards?

[Jua/Yes 1 Nej/No

Ytterligare anvandbar information / Any useful information more?



	Страница 1

	Text1: 
	Dropdown1: [Choose]
	Text2: 
	Check Box1: Off
	Group1: Off
	Text3: 
	Text4: 
	Text5: 
	Text6: 
	Text7: 
	Text21: 
	Text8: 
	Text9: 
	Check Box2: Off
	Check Box3: Off
	Check Box4: Off
	Check Box5: Off
	Check Box6: Off
	Text10: 
	Text11: 
	Text31: 
	Group3: Off
	Group5: Off
	Group7: Off
	Text12: 
	Text32: 
	Text13: 
	Dropdown4: [SEK]
	Group9: Off
	Text33: 
	Text14: 
	Text15: 
	Dropdown5: [56]
	Text16: 
	Text17: 
	Check Box10: Off
	Check Box11: Off
	Check Box12: Off
	Check Box13: Off
	Check Box14: Off
	Text34: 
	Text35: 
	Dropdown112: [Choose]
	Check Box61: Off
	Check Box62: Off
	Group91: Off
	Text777: 
	Group2: Off
	Check Box15: Off
	Check Box16: Off
	Check Box17: Off
	Text36: 
	Check Box18: Off
	Check Box19: Off
	Check Box20: Off
	Check Box21: Off
	Check Box22: Off
	Check Box23: Off
	Text37: 
	Check Box24: Off
	Check Box25: Off
	Check Box26: Off
	Check Box27: Off
	Text38: 
	Check Box28: Off
	Check Box29: Off
	Text39: 


